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HENKILOT:

Liina, kartanon-omistaja.

Lko, kasvate kartanossa.

Anton, Liinan eno, vanha jaadkarimestari.
Anna, kartanon emannditsija.

Etlias, palvelija kartanossa.

(Tapaus on Suomessa lahelld Helsingin-Hameeulinnan
rautatietd).



(Tuuhea puisto, tuolla taalla vihelidinen rahi kummal-
lakin puolella, rahien takana tuuheita kuusia, perilla peltoja
ja vuoria. Liina, Anna ja Leo tulevat vasemmalta).

Liina. Leo, ennustakoon tam&a korea aamu sinulle
onnellista matkaa!

Leo. Min& kiitdn teitd! Ja eihan milloinkaan mene
muistostani tdm& aamu, jona astelin kotoni pihoilla vii-
meisen kerran. Kohta olen teistd kaukana ja kaukana
synnyinmaasta.

Liina. Mutta metsahaltiamme viipyy, tuo arvokas
enoni.

Leo. Ja tahtoisinpa puristaa kerran vield hanen
kattansd, koska heitdn namat metséat ja vuoret; siellahén
ennen, veljind kamppaellen, ajelimme Tapiolan karjaa.

Liina. Oi, hé&n tulee kylld, mutta kaiketi vasta
lahtohetkellas.  Silla tamaénkaltaisissa kohtauksissa ei
ole han koskaan paljouden tekija. Pitkat ja kyyneleiset
jadhyvaiset eivat juuri miellytd hantd. Ja siindhéan soin-
nummekin yhteen. (Haastelee Annan kanssa).

Leo. (Erikseen). Sind korskea nainen, ole huole-
ton. Mind en véasytd sinua lahtovirsilla, en kyyneleilla,
vaaji katsahdan aina yhtd .kylméasti puolees kuin sinékin
tdnne. Niin teen, vaikka riehuisikin povessani ikuisesti
liekehtivd tuli! — Pois kauas tastd! Tule, aava valta-
meri, ja viileytd syddmmeni kuume! Ole unohdukseni virta!
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Liina. Mutta katso, han seisoo kuin uneksuva. Leo!

Leo. Katselenhan kalliota tuolla. Ennen usein
talitailin sen kiireeltd alas kohden kotokartanoa, pel-
toja, niittuja ja polveilevaa jokea. Oi, mielisinpé sieltad
kerran vield katsahtaa ymparille. Mutta aikani on lyhyt.

Liina. Ehdithan kylld siihen kayntiin. Kaikkihan
on jo varustettu valmiiksi matkalles. Riennd vaan!

Leo. Mina rienndn! (Menee oikealle).

Liina. Onpa han vihdoin kuin hieman levoton.
Mutta néayttddpa kuitenkin, ettd mielii han meistd pois.

Anna. Kuin piltti kaupunkiin ensimdisen kerran.
Mutta enhén ihmettele.

Liina. Et ihmettele?

Anna. Jotain kuiskataan.

Liina. Mitd kuiskataan®?

Anna. Tuossa Kkirjeessd, kirjeessé Leolle héanen
sedaltdansdé Amerikasta, loytyi erds korea kuva, oikein
hehkuvan, pulskean Mulatti-epelin, ha ha!

Liina. Hoo!

Anna. Setd kasvatti vauvan ja viimein paatti héa-
nen — ali! — kultakanaseksi keollensa.

Liina. Romantikas aate, ihan Leon kaltainen; han
juuri voi lemmistyd kuviin ja varjoihin, tuo haaveksija.
Lystillistd! Melkein uskon, mitd Kkerroit.

Anna. Niin: ja tdmé&han kuva nyt tdhtend lan-
nessa viittaa nuorta sankariansa luokseen.

Liina. Ehk& tuhatkihara nainen O0ll anastanut ha-
nen katalan syddmmensd, joka nyt liekehtii paasén hi-
mosta. No, hdn menkdédn ja saavuttakoon onnensa.

Anna." Ah, parhaan onnensa 0l han nauttinut



LEO JA LIINA. 517

juuri tassd teidan katenne alla! — Han lahtee meista
ja ja& ehkad idksi. No, hén jaadkdéon; mutta ainahan
kolkompaan yksindisyyteen me itse jddmme tdnne, kurjat.

Liina. Tottumus tasoittaa kaikki.

Anna. Aina kuolemaksi. Hiljaisuus on kuoleman
heimoa; mutta hélind ja meno, siindhédn elama ja ilo.
— Tehkaat haita, frookinani!

Liina. Haita! Mina?

Anna. Niin pyydadn vaan hditten tédhden, héitten
tahden, ah niiden hyérinén ja pydrinadn tdhden! (Nauraen).
Tehkaat haita!

Liina. Pieni voitto yhden pdivdn Heilunnasta, oi
sind hallakka!

Anna. Laskekaa vield lisdksi kaikki vartomuksen
ja muiston armaat pdaivat. — Mutta sallittcko pienta
kysymysta?

Liina. Mina sallin.

Anna. Onko vanrikkimme, tuo O6ljyviiksinen, tuo
kilisevd, helisevd herra, noyrasti kumartanut teille?

Liina. Héanen taipuva selkdnsd kumartuu usein.

Anna. Salskea sankari pyysi teiddn sydantanne,
mutta sai kiellon.

Liina. Miksi kantelee han koulusta ja omalle nis-
kallensa, narri?

Anna. Ehka vimmoissansa parhaille ystavilleen.

Liina. Lasin &&dressd kosteasilméaisend narrina. —
Mutta enintéddn pidinkin hanen kumarruksensa leikkina
vaan.

Anna. Eil hén teki vakuuden kysymyksen. Mina
tiedan sen.
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Liina. Ja sai siis oikean vastauksen.

Anna. Ja niin &dverids mies.

Liina. Minun kéateni ja syddmmeni! Mika rohkea
havyttomyys!

Anna. Vanrikilta?

Liina. Kaikilta!

Anna. No Jumalani! (Nauraen). Siis mielisitte ku-
mota meiltd ihanimman tavan ja asetuksen. Voi teita!
Sen tahtoisitteko taalla tytdn tyoksi?

Liina. Pois, hupsu! Minun tydkseni? (Polkien jal-
kaansa). Pois!

Anna. Mutta mind muistelen —

Liina. Mitd muistelet?

Anna. Eldmé&n ankaraa lakia!

Liina. Mitd huolin siitd? — Namaéat miehet, jaa,
kas naméat! Min& lahjoitan heille jalon hylkaykseui.

Anna. Samasta syystd siis sai myds tuo musta-
tukkainen maisterimme teilta kiellon?

Liina. Mikd hulluus! Katso, erds teikari astuu
eteeni, erds maisteri tadynna itserakkautta, erés vanrikki
taynné peilirakkautta; ja mindkd nyt, niinkuin hén pyy-
tden vaatii, hanelle heittéisin alttiiksi kaikki, elamani,
onneni, mind idisyyden tytar? Mindkd hénen tavarak-
seen? Miké julkeus! Sydammeni paisuu!

Anna. No kuinka sitten lahtis matkaan kelpo uros,
joka, ansaiten syddmmenne, on teihin &&rettomasti ra-
kastunut?

Liina. H&n olkoon vaiti kuin hauta ja vahimmin
kaikista huokailkoon héan, hikoilkoon hén, kurja mies.
Jota en emmin lemmistynyt, sitd vahemmin antakoon hén
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tuskansa ilmi. Kaikki han ké&tkekéon ja silloin ehkd syt-
tyisi sydammeni my®6s, kiihtyisi valta-loimoon. Mutta mité
aattelen ja puhun mind mieletén, hullu tytté! Mindkd
lemmistyisin noihin miehiin, mind? Vale!

Anna. Ja jos niin tekisimme kaikki, mihin jou-
tuisimme viimein? Siipoiksi Kydpeliin!

Liina. Mitd huolin siitd? — Mene! Murkinan
hetki on lahella.

Anna. Mind riennédn, frodkinadni, mind juoksen!
{Poistuu vasemmalle).

Liina. (Yksin). Menkdé6n han etsimdan onneansa:
niin toivon, ja toivon kuitenkin toisin. Kasvattajanko
huolta ja kaipausta? Puhkeisiko emon rakkaus murheen-
kukkaseksi nyt jadhyvaisten pahteisessa ilmassa? Toki,
hédnesséd vaan aina ja levotonna aatokseni véikkyy, ehka
nayttaakin toista katsantoni komea rauha. Ha&n ei an-
saitse helleyttd, jota lapsikas sieluni hengittdd hanta
kohtaan; kylm& on hénen syddmmensa. Ja mik& tuo
kunnioituksen naamari hanen kasvoillansa? Ah tynsén
teeskelyksen muoto velvollisuuden vaatimuksesta vaan!
Mene, kiittdmaton poika; riennd, riennd meistd kauas
mulatti-neitojesi karkeloihin uusien maailmain aurinkojen
alle. — Niin riehuu, telm&& povessani tuonne tanne
taistelo kuin maan jaristessd merenrannan kuuma laine.
Oi, en ymmarrd! Jos ystavalta kysyisin, miksi sydam-
meni riehuu levotonna, niin hén kenties haastelis immen
lemmestd. Hullutusta! Immen lempi? Mene jo, aatos
nurja, mieletdén ja halpa, mene kauas, katke itses vuor-
ten alle! Ja hdn ... han poistukoon minusta kauas, kiu-
saamasta sieluani. (Katsoo oikealle). Tuolla kallion Kii-
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reella hé&n seisoo, hoikka nuorukainen, ja h&nen hiuk-
sensa uiskentelevat aamun kultaisella pilvelld. (Katoa
vaikkyen pois oikealle. — Anton tulee vasemmalta).

Anton. (Yksin). Ha&n matkustaa meistd pois, héan
muuttaa perin maapallomme selkékilvelle, asumaan ikanséa
meidén antipodinamme, kurja. Kiusallinen kohtalo! Son-
nipéiset konit t&alld samoilkoot ympari, vaan alkoot
tuollaiset kainot lapset. Minunhan esimerkiksi, minun,
jolla on sydan kuin karhunpenikka, olisi pitdnyt maail-
moja marssiman ja keihditd murskaileman taalla. Mutta
Leoni lahetédn vallan vastakynsin ulos hurjille retkille.
Tunnenpa hédnen ja piddn héanestd kuin omasta pojas-
tani. Mistd saan enddn metsdtoverin niin hauskan,
tarkkamielisen ja urhean kuin h&n? Kirottu kohtalo,
mi saattaa kaksi uhkeaa ystdvaa tdalla seisomaan an-
tura vasten anturaa! Vaarin tehty, jyrkasti vaarin. —
Mutta asialla on toki painonsa. Mika perusta on po-
jalla t&ssd? Ainoastaan tuo kurja hyvd syddmmensa,
joka ei koskaan ollutkaan taalla rikkauden kone, vaan
pikemmin pdinvastoin kdyhyyden. Ja mitd perisi han
viimein minulta, metsdhuhkaimelta? Muutaman ruosteisen
tuliputken, viisi tappelevaa koirasmetsoa ja yhden naa-
raksen. Aika perintd, ha ha ha! — Eil pakene kauas
tyhjastd, Leo, ja ota vastaan maa-aitimme povesta he-
delmallinen viilu. (Elias tulee vasemmalta).

Elias. Herral

Anton. Mitd tahdot, mies? Mitd kayskelet ja ky-
railet sind, itsepdinen oinas?

Elias. Eihan ihme, ettd vdhan kayn ja kyrai-
lenkin talla hetkelld&. Herra, oletteko jo kuullut tuli-

vaunujen ensimaista vihellysta?
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Anton. Hiiteen kaikki vaunut ja heidan pillisuo-
rat tiensd! Mind en Kké&rsi heité.

Elias. En juuri niindkdadn téndan. Ah, viekdaa
rautainen tie meidan kalliin ystdvamme kauas pois! —
Herra, teitd on jo varrottu tdalld kovin.

Anton. Askartelin metsokukkojeni kanssa.

Elias. Kas se! Kuinka jaksavat he nyt?

Anton. HmmIli? Heitd on viisi kappaletta.

Elias. Kas se! Paljaita kukkoja?

Anton. Yksi naaras, tappeluksen kannattajaksi*
yksi vaan. H&npad antaa vauhtia leikkiin.

Etlias. Niin, niin!

Anton. He tappelevat kuin kotkain kuninkaat.

Elias. Kas se!

Anton. Kauhistuisitpa ndhdessas. — Miksi varro-
taan minua tassa?

Elias. Mitd! Tiedattehdn nuoren Leon tdndpana
lahtevan iéksi Amerikkaan, sinne kutsuttuna vanhan se-
tdnsad turhan maatilan perilliseksi.

Anton. Huomaa: pieni, mutta oma turve! Milla
naamalla ndkyy han lahtevan?

Elias. Melkein ilon naamalla, joka minua ei juuri
miellytd. — Haéanelld on piljetti hdyrylaivaan, joka l&h-
tee téna iltana Helsingistd Englantiin, siitd Amerikkaan;
ja hetken pdaéstd siirtyy meistd tuo hyva ja korea Leom-
me, poistuu kaarittynd savuun. Katoo pihoiltamme oiva
nuorukainen, joka joutui meille kerran piennad orpona*
mutta kohosi tadssa pian koreaksi pojaksi. Kuitenkin, nyt.
hén poistuu; ja sureehan syddammemme tuosta, herra.

Anton. Mitd sanoo Liina?
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Elias. Aina jalo ja tyyni. Ja kuitenkin piti kun
Leostainme ennen oikein armastelevan hoidon. Mutta
ellen eksy, niin on emantd hieman kuni kylmentynyt ha-
neen n&ind viimeisind aikoina. Miksi? Tuota en ym-
marrd. Mutta mindhdn toista toivoin. Heistd olis pita-
nyt tuleman oivallinen pari.

Anton. Mitd sanot?

Elias. Eikdé olis tuo kaynyt paisin?

Anton. Sind koélli, onhan poika hé&nen kasvat-
teensa.

Elias, Sita enemmin heilla syyta knherrukseen.
Tosin on nyt tyttd hieman aikavampi, mutta se ci mi-
tddn meriteeraa? Kahdeksan ja kaksikymmentd on hén,
vaikka viittaakin muoto huikean matkan nuoruuteen alas.
Mutta poika pilttari on juuri néinad paivind taysi-ikai-
nen mies. Kuinka nuo vuodet kuluu! Kymmenvuo-
tiaana nallikkana tuli h&n taloon ja, muistanhan vield,
seisahti pieni piikkinen elotuvan ovinurkkaan, pahanen.
Mutta eipd han siind kauan seisonut; tulihan rouva itse
ja otti hanesta kylla aidillisen huolen. Toki, vuosi oli
tuskin mennyt, ja haudassa lepési leskirouva, Leon kelpo
elatus-aiti. Mutta kuinka ké&vi kuitenkin? Mutta kas,
kuinka kavi! Astuihan silloin tytar nummeroon, ja kas-
vatti ja koulutti pojasta miehen.

Anton. Niin teki han. Ja naisko ha&n nyt koulu-
poikansa, han, korskeudessa verraton?

Etias. Ja lioista tulis kuitenkin kelvollinen pari.

Anton. Haa! tdima nainen kantaa p&atansa kor-
kealla, katsahtaen tdman-aikaisiin miehiin kuin apinoihin.
Ja héanko t&alla kantamaan vaimon taakkoja? Ja loy-
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tyisikd héanen ylpeéssa povessansa edes kipendédkaan koh-
den poika-teliukkoja taalla?

Elias. Ei yhtddn, mutta poika itse Ol kovissa
kiipaleissa tuon pdykkean prinsessan téhden.

Anton. Mitd, mitd jaarittelet sina?

Elias. Tapausta, jonka todistavat omat silmani,

Anton. Hah? Sina tiedat jo siis retkidkin. No
sanoppas, mitd olet ndhnyt, ja sano pian, silld huomaas
tata sauvaa, poika.

Elias. Juuri teillepd sen sanon, vaan en kelien-
kaédn toiselle. Katsokaat, laita on niin, ettd minékin
krokailen vahan Kkirjoittaa.

Anton. Haarulla? Hdh!

Etias. Hanhenkynalla.

Anton. Jolla painelet oikein hanhenjalkoja paperis
tayteen, hdohoii!

Elias. Sanoja, herra, ja Kiivaitakin, jos niin tar-
vitaan.

Anton, Hyva, hyvd, mutta tule asiaan!

Elias, Tulen kohta. Mutta kiitos olkoon pojalle
siitédkin, ettd Kirjoittaa osaan.

Anton. Tule asiaan, sanon mina!

Elias. Nytpa tuon sen esiin, ja kuulkaat. Tuolla
istui h&n kerran, Leo nimittdin, lystihuoneen portailla,
kirja kadessad ja lyijyspdnna, minun kaivcllessani noin
hiljakseen peltomurulla siind lasnd. Mutta nyt han ka-
tosi, jatti kirjat, paperit ja kynat portahille, tomppeli,
Sieltdhdn nyt viskasi tuulonen melkein syliini eréan
paperilapun, jonka viipymattd saatoin paikkaansa ta-
kaisin.  Mutta pidellessani sitd, kurkkasin, kurkkasin
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hé&neen noin pikaisesti vaan. Ja niitd ndin mind? No
peijakas! nimi ,Liina, Liina, Liinal seisoi siind& monet
kymmenet kerrat, ja koukistelipa jok-ainoan ,Liinan*“ym-
parilla joko armahin kukkasseppele tai tuommoinen korea
piikkikiekkura. Niin, sen ndin; ja mita tuosta aattelette?

Aston. (Erikseen). Rupeanpa jotain aattelemaan.
(Aaneensd), Pojan velvollisuus on kunnioittaa aitiansa.

Elias. Tassd on jotain enemmin tekeilld. Huo-
maskihan paperilla viela vérsyjékin, joissa mielesténi
valitti onneton rakkaus. — Mutta pian tuli han taas,
poltti peijakas paperin ja muutti viela karrenkin tuhaksi.
Niin, tdman olen n&hnyt.

Anton. Nahnyt matakunn houreessa!l Mutta aa-
nettd asioista, jotka eivat koske sinuun, ja mene toimiisi

Elias. Olin juuri aikeissa lahtemaan,

Anton. Ja kerran vield muistutan: pida kieles
bammasrivin takana noista hulluista lunloistas,

Elias. Ja heistd tulis kuitenkin oivallinen pari.

ANTON. Pois! (Uhaten sauvallansa).

Elias. Poishan minun taytyy, saattamaan esiin
kartanon vaunut. (Menee vasemmalle).

Anton, (Yksin). Suuri konna se mies, kiusallinen
kuin paholainen. Mutta kylld& héanen masennan viel&.
— Lahestyyhdn tuolta Leoni; ja nyt, koska muistelen
tuon jukuripddn kertomuksia, niin arvelen, ettd Lempo
on riivannut sinun, poika. Mutta jos niin on laita, niin
hyvin olet katkenyt kaikki, koska ei kotka-silméani ole
vainunnut vaaraa. Mutta nyt mind huomaan, etté juuri
niin taalla katsahtaa suloisesti, onnettomasti rakastava
mies. Mutta ettds halaat nyt tdaltd pois? Yai tauidoka
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juuri sinun karkoittaa vieraille maille? Kiireliditkd, ar-
mas Leo, hakemaan unohduksen lédékettd haavoillesi?
Poika, tama saattaa mieleni levottomaksi ja haavoittaa
minunkin karvaista, porroista sydantani! (Leo tulee oi-
kealta). Jumalan rauha, Leo! Sind matkustat pois.
Leo, Auringot ja tdhdet, kuinka joutuu aika!

Anton. Kohta seitseméan. Mutta milla sydammella
siirryt?

Leo. Tahdon ja on tahdo, kiirehdin ja viivytte-
len. oi!

Anton. Tahdot ja et tahdo heittdd tuota kultaista
leiloasi. Hahaa! mitd katsot minua? Luuletko, etfen
tiedd, mihin huokaukses lentaa?

Leo. Oi sanokaat!

Anton. Hameenlinnaan!

Leo. (Erikseen). Han vainuu siis vaaria jalkia. Hyval

Anton. Tiedanpé oikein!

Leo. Niinkéhan?

Anton. Sind huokaat.

Leo. Ja tam& on kehno tyd. Mutta heitetdéan
pois nuo huokaukset, heitetdan ne pois tetrao ttrotjal-
lus'ten nimessd! Kuinka jaksavat he?

Anton. Metsotko?

Leo. Metsot, metsot, jordt linnut, tulipunaiset kaa-
ret silmien ympéri! (Erikseen ja painaen kadellaan otsaansa)
Qi, oil

Anton. Hehee! Viisi tetrao urogallus'ta! Urofjal-
Iw} urogallus! Uhkea, verraton nomen tuolle kana-
lintujen taajalle taatalle. Urogallus! Ja he tappolevat
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kuin sankarit. — Mutta miksi luikersit nyt metsoisiin?
Kurja poika, parastasban koetat unohtaakses kaunoistasi.

Leo. Mutta en taida.

Aston. Silla hiin on korea, pulski, marjaposkinen
heiskale. Ja hanen nimensa . ..? (Muistelevalla muodolla),

Leo. Oi sauokaat tuntemattoman kaunoiseni nimi!

Anton. Se on juuri kieleni kéarjella. Mutta istu-
koon han siina; minulla on samalla kielella viela toinen
kysymys sinulle. Leo, vastaa minulle totuudellapa# tai
ei, koska heitan sinulle kysymyksen, jonka tahtdaimessa
haéa-ilta loistaa. Lupaatko sina?

Leo. Mina lupaan pyhastda Kysykaat.

Anton. Mutta kysyttyani, ala seiso mykkana edes-
séani, vaan anna mun kuulla sanoista toinen.

Leo, Kysykaat. Miné jo tieddn, mita vastaan.

Anton. Lemmitkd hieman tuota meidan ylpeéaa
imped, kuin nuorukainen impea lempii?

Leo. Keta?

Anton. Liinaa. (Hetki aanettomyyttda). Jaa vai ei?

Leo. Mihin wunohditte marjaposken kaupungissa?

Anton. Hoo, h&n oli vaan se punainen marja-
harkki, jolla viettelin nuoren terrikukkoni koreasti pau-
laan, ha ha ha! Mutta mitd vastaat?

Leo. Mitad kysytte ?

Anton. Mitd kuulen snustas, jaa vai ei?

Leo. Mind lemmin ja kunnioitan jaloa kasvatus-
aitiani. Ja hyvin, jos kohtalo, mun kerran tultuani uu-
teen kotoon, antais mulle vaimoksi juuri hénen vertai-
sensa askareissa ja toimissa; ulkomuotoon paljonkaan
en katsois. Ah! johan uneksun mina monestakin siella,
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kreoli-neidoista, mulatti- ja mestiisi-iministd, joilla on
hohtavat vérit ja koristeet. Ja siella, oi siella olkoon
ensimdinen askeleeni naida ndistd lannen ruusuista yksi,
mi leipani leipoo ja lakaisee mun laattiani. Tetrao uro-
gallus, sehdn olkoon cnsimaiseni!

Aston. Mik& kanalja! Ha ha hal — Noo, mind
tiedan, ettd 10ytyy sinussa, vaikkas Kkuleksitkin usein
tuolla ylhaalla sinisalvoksissa, usein peevelissd tuolla 1I-
tarnskos »tulisissa tauloissa*’, — niin tiedan, ettd 16y-
tyy sinussa jotain peijakasta, jotain, kuinka ma sanoisin,
sakramenskattua, ja sentdhden pidan sinusta. Silla il-
man néitd lahjoja, olisit kyyuelherkkd, imeldhuulinen
{rookind. Niin juuri! — Mutta tayteen toteen taas,
mun poikani. Min& tahdon sinulta vastauksen kunnias
niinessa.

Leo. Senhdn jo annoin. Mutta mikd tuulen kier-
ros O tuonut teille tallaisia arveloja? H&an on mun kas-
vattajani vakaa!

Aston. Voi myos olla kultaseskin.

Leo, Mikd on han vield? Hoo, vaakunoita, kilpia,
keih&itd ja miekkojahan kiiltda ja kalisee h&nen polvi-
luvussansa, Mutta mik& olen mina?

Aston. Hiiteen kaikki miekat, kilvet ja vaakunat!
Tosin on hén korskea, ei sietdis han suinkaan miesivaltaa,
ja miehen, taipuvan naisen tohvelin alle, hylkéis hén pe-
rin. Sentdhden ei ole toivoa hénestd kellddn uroolla,
vaan ylpeéasti katsahtelee han Kyoépeliin. — Mutta nyt
jokin vaikutus sinusta tai sisallinen aave minussa tahtoo
mulle kuiskata sydammesi tuskasta, tuskasta tdmén nai-
sen tdhden. Kas, mind myods olen ollut nuori ja mielin
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nyt pulma pienen hiukan Kkoristettakin, vakaassa hen-
gessd. Kaukarannalla, kaukana toivottomasta kullas-
tamme, salattu lempi yhdeltd meistd sammuu vahitellen
unenndkoénd rinnastamme; mutta toisessa se taasen muut-
tuu sielun synkedksi paloksi ja usein hanen eldméansé
turmelee tai kuolettaa. Té&ssa, Leo, ehkd olet sind tuo
toinen mies. Mutta huomaa asia. Ennen eroamme
aukaise minulle povesi téalla, ja kevedmmin kannat lem-
pes murhe-taakan siella, tietden, ettd on sinulla kuiten-
kin yksi painon-jakaja. — Enhan, Leo, kummastelisi sy-
dammes ahdinkoa. Silla tdma nainen, vaikka ylpea ja
kiivas, on jo ennenkin lumonnut monen miehen mielen.
H&n on yleva, vaikkyy vapaana korkeudessa.

Leo. Heti poistun hénestd iéaksi; ja hyvin kaikki.
Eik& ole kuitenkaan nyt kaikki hyvin!

Aston. N&enpd sun vimmas. Mutta pééastd jo
osa tuskastasi tanne, ystftvds syliin. Ja taalla (lys
vasten rintaansa), sind tiedat sen, lepda kalliin salaisuu-
tes kuin haudattuna valtameren syliin, jonka ylitse pur-
jehdit lannen manterelle. — Noo, sano, poika, sisimmai-
nen aatokses tuosta meiddn emannéasta.

Leo. Paljon hyvdaa on han osoittanut minulle ja
siitda kiitdn hanta, toivoen hanelle kaiken elomme onnen
ja ilon.

Anton. (Polkien jalkaansa). Poika, miksi juonitte-
let? Kohta eroomme; ja Jumal’ avita, eihdn kaukana,
ett’ei hurja silméni puserra vettd! Hetltessdhédn lahdet.

Leo. Hetkessd lahden, heittden Edenini ihanan
yrttitarhan, jossa kerran ndéin autuuteni. Olinhan on-
nellinen, mutta juuri onneni lahteestd kumpuili tuhoni
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ylos. Voi Kkielletty hedelmd, johon on kielletty katsomas-
takin! Mutta mind tein sen ja ihastuen katsahdin ha-
neen, onneton, ja tdma oli syntini, jonka rangaistus nyt
mun kauas karkoittaa. Ja mind riennén, léhden héa-
nestda ainiaaksi — ja tdna paivana! Ihmeellinen paiva,
jona silméni on kadottava sieluni valon, péivd tumma,
murheinen ja armas toki, juhlapaiva pilvinen! Oi! vie-
tanpa sydammeni kuolinjuhlaa, ankaran vallitsijani kol-
kossa temppelissa seisoen seppeldittyna uhrina sen alt-
tarilla. M& Kkerran katsahdan ylds, mutta Iténen sil-
miensé tah allista kylmé& leimaus iskee alas minuun. Mutta
kirkas, kehaisevan kirkas toki tuo leimaus! Katso —
véaikkeen peittyessé taas, vdikkyy hamartynynna pylvéassali.
Haa! nyt taivaan valkeus ja Pandemoniumin yd kayvat
kiertoellcn ympéri mun sielussani kuin ennen langetes-
saan enkelin. Hyvasti! Avaruuteen tyhjadan poistun, eika
kiilla siella yksikdan toivon tahti,

Anton. Siind helahti janne, jota kohden télitasin, ja
mind surkuttelen mielesi mullcrrusta. Haa! voihan tdma,
Herran tieten, kumota uroon kaiken olennon, ellei ryn-
nistele han, rynnisiele ja miehukkaasti unohda kaikkia.

Leo, Mitd tehdd sitten? Kuitata kaikki viikate-
mielien kanssa, tai upottaa vimma «lohduttavaan mal-
jaan*. .. .?

Anton, Ei niin, ei niin! Oi knule, Leo....

Leo. Maan ja taivaan nimessd, &alkoon kuultako
Leosta niin! Kamppailkoon héan vieldkin elomme onnen
tdhden; mutta ilman elon kalliiuta lahjaa menkdédn han
hautaaoisa.

Anton. No, noo, muu poikani, elon tie on vaikteleva.

34
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Lko. Mutta minun tastalahin samankarvainen aina,
samankarvainen!

Anton. Kuinka hyvansd, mutta mind tunnen sinun
ja né&en nytkin sinun kelpo mieheksi. Ja tastd Kkiitén
sinua, Leoni, ravistaen kéattds kuin oma isds. (Huristaa
hantéd haaestd).

Leo. Mutta oi kuolema!

Anton. Miksi kuolema kuitenkin?

Leo. Muistellessani vimman kohtaa.

Anton. Mita?

Leo. Oi, hiipisi nyt pieninkin kuiskaus asiasta ha-
nen, hénen korvaansa — haal!

Anton. No mitad?

Leo. Mind murhaisin itseni!

Anton. Vaiti, Leo! Ja t&alld on salaisuutes tal-
lessa, sen tiedat. Mutta kuinkahan olet itse katkenyt
salaisen liekkis neitos huomiosta, veitikka?

Leo. Keitd? — Mitd tieddn mind? — Keitéd nei-
dolta?

Anton. Liinalta.

Leo. Iske alas, sind taivaan nuoli, ja polta jo
maapallomme karreksi, ett'ei enddn kauemmin taalla lue-
tella hulluuksia hulluin ihmislasten! Kaikki olkoon tuhka
ja tomu!

Anton. Silentium!

Leo. Kaéatkenyt héneltd syddmmeni salaista liekkia!
No keitd sitten? Mutta kas, jota kiivaammin se leimui,
sitd kylmcmmaéksi muuttui vakaa muotoni, katseeni mel-
kein ja&tyi kohden kaunista, ankaraa naista.

Anton. Sind olet kamppaillut kuin mies.
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Leo. Katkeran kamppauksen. Huomatkaa: ykéa
kylmettdd mun tultani tammikylmaksi vastaan toisen
piinaavaa kylmyytta!

Anton. Sina katala!

Leo. Valituksenne pois! Soisinko ma toiseksi, kuin
on ? Héanessdban naki rakastava silméni hengen niin kor-
kean ja puhtaan kuin tdmé&n vahvuuden lae, koska se
on kirkas; ja mindhan nyt ylevdammin kuin ennen, vaikka
usein riutuenkin, katsahtelen maailmaa. — Mutta nyt ei
enddn sanaakaan asiasta, ei sanaakaan, te mun vanha,
kunnioitettava ystavani.

Anton. Oikein! Ei sanaakaan! — Sin& matkustat
meistd kauas ja kauanhan kaipaan sinua. Mutta lau-
sunpa kuitenkin uljaasti: matkusta, poika, matkusta ja
tartu tuumailematta onnen tarjottuun kouraan. (Hoyry-
vaunujen vihellys kuulun). Siind on juhtamme!

Leo. Joka temmaa mun héanestd, oi hanesta, ja
kohoaa taasen mun sieluni myrsky!

Anton. Seiso kannallas kuin mies, puristaen reip-
paasti hédnen kattdnsa jadhyvaisiksi. Tuollahan nden ha-
nen, tuolla keinumé&elld, ja menenpd saattamaan héanta
koruisille hyvastille, poika. Mutta riennd sind Kkerta
vield yldés kamariis, ja katso, ettd kaikki on rakennettu
matkaan, niinkuin pitdd. (Menee oiheaile).

Leo. Mutta te, te rientdkdat myds! (Poistuu Kii-
vaasti ja levottomalla muodolla vasemmalle perille. — Liina
tulee oikealta periltd).

Liina. (Yksin). Jo Kkuulin kileiin &anen, mi ai-
niaaks’ huusi meiltd Leon kauas. Oi eron hetki, sind
kalveakasvoinen, jota ldhemmas joudut, sitd vallattomani-
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maksi nousee povessani levottomuus. Se Kkiihtyy, kas-
vaa myrskyksi, ja mi ennen sielld tummasti paloi, se
nyt puhalletaan riehuvaan leimuun. Ja miksi? Oi ndinkd
toivoton lempi tuskittelee uniensa tyhjassd valtakun-
nassa ja hyljattynd janoissansa huohottaa, kurja! Kiuk-
kuinen kohtalo, miksi mykk& lempeni, kuin salaisesti
koittava aamu, kohden hantd aina katkéstansa hymyilee,
kohden hénta, kylméaa, kiittdmatonta, koska moni toinen,
kaunis kuin Adonis, katsoo puoleheni turhaan sateilevalla
silméllansd? — Mutta miksi ymmarrdn sydammeni vaa-
rin ja kuvailen hulluuksia, mind mieletén? Oi, hempeén
elatus-didinhdn murhetta on tadmé&, koska ennen pieni
kasvatteensa akisti siirtyy hénestd pois, ja siitdhén syn-
tyi Vimma. — (Mietiskelee hetken &aneténna, ottaen jalon,
ylevan muodon). Ja vaikkapa toisialtakin kuohuisi kaikki,
mitéd huolisin siitd, mitd heikon syddmmeni kapinasta,
niin kauan kuin seisovat vield valtiaina povessani jarki
ja tahto? Ja mita tahtoisin nuorukaiselta? Alk66n nuo-
rukaisen lemmen huokauksia liehtoko ténne, ellei mieli
h&n virittdd mun oikeutettua vihaani. Ei, vaan Kiitol-
lisuuden viattomasti loistavalla katseella kohdelkoon
h&n minua; ja asettuispa tdma &arjy. (Anton tulee oikealta,
mutta huomattuaan Liinan, jAa seisomaan, jotenkin metsan
peitossa.)

Anton. (Erikseen). Ahaa, siindhan seisot! Mutta
mikd muoto! Yhfaikaa ylpedn nais-sankarin ja pilvissa
surevan seraafin.

Liina. Mutta kuin kaksi tahted etdalla kylmé&ssa
pohjassa, ovat mulle silmé&s, ja &&nes kuin talven tuu-
len &ani.
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Anton. (Erikseen). Sin& haastelet kuusille, piika-
seni! — Mutta enemmin.

Liina. Niin olkoon, Leo. Kylménéa tuulena tah-
don mindkin vield juuri eronhetkendkin hengittdd sinua
vastaan ja poistaa kaikki vienot tunteet.

Anton. (Erikseen). Enemmin! Min& kuultelen kuin
pitkédkorvainen janis.

Liina. Ota helmahas, ota helmahas, oi aamun tai-
vas, tdma lempeni huokaus, jonka viimeisen kerran ken-
kd&dn héanen téhtensd rinnastani wulos! (Huoaten). Oi
Leo, Leo, miksi heitdét armaan kotos ja hénen, joka
aina sinua suojeli kukoistukses aikana taalla, aina tahan
paivdan asti? Useinpa hén aidin liepealld kéadelld vis-
kasi kirkkakalta lapsi-otsaltasi himmentéavan hiuksen pois,
ja asetteli, ojenteli olkapadillasi tuota valkeaa kaulustasi!
Hmm, miksi muistelen noita, mind itse lapsekas tytt6?
Mutta mitd huolin? Silla paljon tein ming, paljon; tein
kaikki, tein kaikki, mitd d&idin helleys voi! Tein tu-
hannet kerrat ja sain sinulta palkinnoksi, Leo, tdman
tuonentoukan, joka polttaa mun sydanténi; se mun sy-
dantdni polttaa, oi laupias taivas! — Mutta kaikesta,
vaikka kalkeisi poveni, allés, Leo, saako tietoa kipe-
nankdan vertaa. Vaan johan avaruuden sylihin mé& pu-
halsinkin ulos hohteeni ja sijahan astukoon viileys ja
rauha; ja voimallisesti tahdon katsahtaa taas, k&ydes-
sani jouduttamaan hénen Il&dht6éansa. (Poistuu kiivaasti
vasemmalle. Anton astuu esiin).

Anton. (Yksin). Onko ukkosen vasama iskenyt
alas mun p&éhani? Tai onko noidannuoli, sinkoellen sinne
tdnne, hurmannut pilan piian mielen? Ei, vaan rak-
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kauden nuoli on tehnyt tassa tydnsda, hahaa! Han lem-
pii sinua, poika, ja sind lemmit hantd! Hyva! Mutta
ken olis sitd uskonut sinusta, hallakka? Seisoithan edes-
séani, mitd koskee taalla miehiin, kuin pyodrryttava tai-
vaanvuori, — ja nyt riutuu sydammesi tuon kdyhan
nuorukaisen téhden, palaa tuskan tulessa! Mutta kui-
tenkin tieddn sinussa l10ytyvan ylpeétd lujuutta, joka ei
juuri leikin lannistu, koska se kerran on maaratty sei-
somaan. Ja sen tiedan, ettds nytkin antaisit laskea ai-
niaaksi tdman aurinkos, nayttamaéattd silméan-iskullakaan
sen Kkalleutta syddmmellcs. Sen tekisit, ellei nyt tuo
metsdn partainen uros astuis eteesi armollisena kohta-
ionas, haa! Ensiksihdn nyt seisautan pojan ldéhdén ja
panen takavarikkoon hé&nen matkasékkinsa, joka tulee
tuossa. (Elias tulee vasemmalta, kantaen matkasakkia).
Mihin sakkia?

Elias. Tuostahan lystihuoneesta tien vierestd as-
tutaan vaunuihin, jotka tulevat kujan kautta. Matti,
peeveli, tappeli itsensd kyytiin! No, no!

Anton. Jaakoon sakki téhén.

Elias. Kannan sen lystihuoneesen kdskyn mukaan.
Ehk& pannaan sinne vield jokin kyldnkaakku. Mita
mina tiedan?

Anton. Laske se paikalla maahan, muutoin pau-
kahtaa sakarasauva!

Elias. Kannan sen lystihuoneesen.

Anton. Elias!
Elias. Minun taytyy, ei auta.
Anton. (Korkealla aanella). Pyydanpa koreasti: laske
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se maahan! Mina vastaan sen edestd. (Kovin vihaisena).
Heitd se sakki, se nalikasédkki, haa!

Elias. Olkoon sitten niin korealle rukoukselle;
kun ma sanonkin. Tuohon héanen heitdn. Mutta mi-
tdhén sille teette, mitd vaalikin? Pistadtte mar sinne
jonkin salalahjau muistoksi, hélihah!

Anton, Sind musta peikko!

Elias. Minako?

Anton. Sind kilMImé&a pakana!

Elias. Minako?

Anton. Rukoilla sinua! Mutta ellei toimeni talla
hetkella wvaatisi minulta tasaista humoria, niin pai-
kalla sinun vetdisin alas tuohon nahkasékille ja kuri-
koitsisin tuon kirotun selkiis simpulaksi! Min mind si-
nua pinkaisin!

Elias. Kun antaisin.

Anton. Sind sonnipaa!

Elias. Kun antaisin.

Anton. Sind héarkapaa:

Elias. Kun antaisin .... plakata.

Anton. Kay tiehes! Sano Leolle ja erodnnalles,
ettd varron hedtd jadhyvaisille tassa, juuri tdssd. Mene!
ELIAS. Mina teen Sen. (Menee vasemmalle),

Anton. (Yksin). Verraton konna, verraton konna!
Saattoipa hén silmani mustenemaan. — Mutta voihan
kontti olla vaiti kuin muuri. Peijakas! hé&npa juuri
parahin mies katkemaan asian, joka paikalla Ol tekeva
ihmeitd. Saihan se Kkyted vuosia rauhassa heidén, po-
vessaan. kyted Kkypsaksi aanettémyyden mujussa ja le-
mahtaa nyt ylos selkeddn ilmaan, koska hetki on tullut.
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Haa, ilmaisitpa sen parhaiksi juuri, Eliasi — Tuoltahan
tulevat nuo kaksi nuorta. Ahaa! onpa tytdon poski hie-
man vaalennut; jaa. jaa, Liina, tahdon uskoa, ett'ei se
olekkaan juuri keve&dtd. Mutta Leo? lloo, hédn astelee
kuin mies, kuin sellainen mies, joka tuskittelee tuhon
meitd lahetessd, mutta koska on se tullut, sylkee hanta
vasten partaa. — Tulkaat, te kaksi; min& tahdon tehdéa
teidat yhdeksi; ja tunnenpa jo ihanan esimaun toimes-
tani; ja rieppaasti se tapahtukoon. Mutta kuinkahan
kayttédis tadméan tempun jokin toinen, kuinka teikari,
kuinka pastoorillinen mies? Ah kuin amma, kuin amma!
Mutta Anton? Suoraan ja pyrstot pystyssa kuin akvena!
(Leo ja Liina tulevat vasemmalta periltd).

Liisa* Tuossahan eno!

Aston. Vartoen teitd. No nythan tulitte, ja mina
tervehdin teité: niin, ole tervehditty, sind sorea pari!

Liika. (Erikseen). Kiusallinen taas.

Anton. Oivallista!

Liina. Eno, miksi ndin sopimaton* tyhma ilve juuri
jadhyvaishetkella?

Anton. Ah, anteeksi! Mind luulin tuon toisen
henkilén vanrikiksi.

Liina. Tahdotteko seurata poikaa rautatielle?

Anton. Ketd poikaa?

Liina. Leoa.

Anton. Tuota kurjaa lastas, jonka saatat nyt ty-
kkési maankulkeuteen pois?

Liina. Tahdotteko seurata hant&?

Anton. No no, ilman vihastumista! Mina seuraan
hénta kuin sureva isa. — Kas niin, lapsemme, ota hy-
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vasti hellastd mammastas, halaten hanta koruisesti. Tayt-
takaat pian tamé& viimeinen velvollisuutenne; silla aika
joutuu. Rientdk&at! Mind kayn syrjdédn. (Poistuu heista
hieman taemmas, hayslielee vinhasti edes tahaisin, hieroen ka-
sidnsa).

Liina. Hyvéasti, Leo! Muista aina Luojaas, pida.
h&nen ké&skynsd ja h&n siunaa sinun paivas.

Leo. Min& Kkiitan teitd, Kiitdn kaikesta, kaikesta,
ja toivon teille ikuisen onnen ja rauhan! Oi, enemmin
en jaksa nyt lausua, mitéa kiitollinen syddmmeni kuiskaa!

Liina. Olkoon jo kylliksi. Kas téssdé mun ka-
teni. (Leo suutelee hatta). J&& hyvasti, ja elaméasi mat-
kalla ole aina mies! Hyvasti!

Leo. lkuisesti hyvasti, ylistettdvd nainen! (Lahtee
kiivaasti poispain, lausuen Antonille) Tulkaat!

ANTON. Aarro, mies! (Vetaa hanta takaisin kohden
Liinaa).

Leo. Mité aiotte?

Anton. Al4 rynnistele vastaan. (Halliten Lena ryh-
tyy han myés Liinaan ja vetdd hanta kohden Leoa). Poika
lempii tyttéd ja tyttdé lempii poikaa, hei!

Liina. (Tempoilee). Siivosti, eno!

Leo. (Tempoilee). Hellittakaat!

Anton. Ystavani, turhaan pyristelette vastaaD, silld
nyt on itse ,metsdn hallipartadl naittajanne.

Leo. Te mieletdn!

Liina. Te hullu! Paastdkédat minua!

Anton. Hahaa, kuinka temmoilevaildn nuo Amorin
kiiskit hanen nuotassansa; silld poika lempii tyttéa ja
tyttd lempii poikaa.
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Liina.. Suuri Jumala, mitd on tdm&! Eno, euo!

Leo. Ovatko metsan peikot hédnen panneet raivoon?

Liina. Minun saattaa han hulluksi! (Kovalla aa-
nelld). Eno!

Anton. Kasi kéateen vaan!

LIINA. Pois! (Ly6 hatun hanen i>&aastadn ja Anton
hellittaa akisti molemmat. Illctki &aanettdmyytta; he tuijotte-

levat toinen toiseensa, Liina painaen k&ttad vasten sydantansa
ja huohottaen kovin).

Anton. (Ottaen ylos hattunsa). Kaunista kylla, lyoda
liattu paéastani. Mitd aattelen sinusta? Voinhan tuskin
uskoa sinua sisareni Maijan tyttareksi, itse hyvyyden ja
laupeuden lapseksi; mutta tdm& on heitto isaltd, heitto
isaltd, nden mind. (Erikseen ja riemuiten). Mina onnis-
tun, ounistuupa! Ah, tdm& mursi hénen korskeutensa
rautapaidan! (Aaneensd). Isked hattu paastani! Ja juuri
armaan lemmittynséd edessd! Leo, huomaa se merkki.

Liina. Mitéd havytontd ilvettd on taméa?

Anton. Se oli vdhan rakkauden pdllytysta.

Leo. (Antonille). Kirous! Te olette minun pettanyt,
ilkeédsti pettanyt!

Anton. Jumal’ avita, min& kuulin ja ndin! Héan
tunnusti juuri tassd taivaan korkeudelle rakkautensa si-
nuun, mutta hé&n sen manasi rinnastansa ulos tuulien
haltuun, tuomiten sinun kylmyyttds; silla kylmyyden naa-
marin alla te kéatkitte yha suloisen heiteenne molemmat.
Mutta niin hdn manasi, ja mind, seisoen tuolla sireeni-
pensaalla, mind ilahduin Kkovin, tietden sinunkin tuskas,
ja Kkavin mielestdni viattomaan, onnelliseen petokseen;
mutta erehdyinpd onnestas huomaten, mika epeli han
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on: se epeli, josta péaasten on paras. Lydd& hattuni
alas maalian! Na&ithédn sin&?

Leo. Mitad nain, mita kuulin minada? Oi hammensi-
han tama teidan raaka, hullu leikkinne meidan ndkémme,
kaiken meiddn mielemme!

Anton. Mit&d? Sind puolustat hantd vield ja ehka
lemmitkin héntd vield tuikeammin? Ha ha ha! Ei yhtdan
narkkiad miesta siind, ei yhtddn. Ja min& kun luulin tuon
salaisen pihinadn jo rykayneen tuhkaan ja pollyyn. (Erik-
seen). Mutta nythan otti se, tieddn mina, oikein pyor-
ryttdvan vauhdin. (Aadneensd). Toki temppu Ol tehty ja
nyt heitédn teidat katselemaan silmuksia ja nokittelemaan.
Hyvasti, poika! Matti 16ylyttdk6on sinun hoyrytarhaan.
(Erikseen). Mutta piankin tullessani takaisin taas, en-
kdéhan nde tdssd hieman lauhkeampaa leikkid? Hmmh!
(Menee vasemmalle perille, A&nettomyytta. Leo ja Liina sei-
sovat hammastyneina, tuskallisina).

Leo. (Erikseen). Tule, kuolema ja pimeys!

Liina. (Erikseen). Ah, miss&d olen? Mikd myrskyn
vihainen kierros toi minun tédnne?

Leo. (Erikseen). Ukko, oletko s pettédja vai houriiko
jo vanha aivos? Lausuithan tuosta naisesta mahdotto-
muuden asian, mahdottomuuden.

Liina. (Kiivaudella). Te herjat, mitd pilkkaa, mita
havytonta ilvettd, teiddn molempain mua kohtaan kuto-
maa? Oi sind kiittaméaton villi, joka juuri eron hetkelld
kumoat ylos-alaisin kaikki, kuin tahtoisit tdaltd myotési
matkalle kirouksen painon sen siunaukseni sijaan, jonka
jo sinulle annoin, sinulle, hurja henki!

Leo. Jalo neiti, kuulkaat sana. vilpiton tunnus-
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tus. Mun taytyy se tehdd, seisoisinpa muutoin teidan
muistossanne kummallisena peikkona, jos niin te uskoi-
sitte minusta, kuin lausuitte; ja aatokseni tastd teidan
uskostanne olisi jo matkallani mulle kuolon taakka. Ja
mitd nyt teille tunnustan, sen sai hén, arvoisa enonne,
asken ulos mun surevasta syddmmesténi, ja salaisuutena
sen annoin hénelle; mutta ah! sen ehdon unohti hén.
En tiedd muusta. Minad vannon. Mutta kaikki tahdon
tunnustaa.

Liina. (Erikseen). Mitd mielii han tunnustaa? (istuu
penkille).

Leo. Oi, tdma hurja kohtaus, jolla han oli jo
meitd villitd, on, kummakseni kyllad, poistanut kaiken
entisen kainouteni ja pukenut olentoni terdkseen téssa
teiddn edessdnne. Ja viskaisen wulos povestani tulen,
kuin pahteensa ukkospilvi; hdn kerran leimahtaa, jylisee
ja huojennettuna néin jatkaa tiensa pois maailmojen &aariin.
Niin  minékin nyt, ja kuulkaat sana. Oi yleva impi,,
mind lemmin teitd, lemmin nuorukaisen puhtaalla, mutta
voimallisella hohteella. Mind kiroon suloisen-katkeraa
mielialaani; mutta syddmmeni ei huoli huulteni tuomiosta,
vaan alati se liekehtii, oi, liekehtii vaan! Tamén sa-
laisuuteni ukko sai, koska vainuten tuskaani hén ysta-
véllisella vikkelyydellda sen vietteli mun suustani ulos ja
minun petti. Siis tietdakda: kauan olen teitd lempinyt
ja lemmin vield; mutta, ihanin neito, &lka& vihastuko;
nythédn lahden teistd idksi pois. Min& lemmin; ja mit4
taidan tehda? (Aanettémyys).

Liina. (Nousee kiivaasti ylos). Mita taidat, sen huo-
maan nyt. Sind uskallat tehdd tdmén tunnustuksen!
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Leo. Siihen saattoi minun herra Anton, korkea
impi. — Mutta sanoohan toki tarina, ettd kerran laak-
son kaino kukkanen t&allad lemmistyi korkeuden téhteen.

Liina. Haa mitd korkeutta tarkoitan niind? Muista,
ettd olen sinun kasvattanut.

Leo. Mutta ettehén ....

Liina. Vaiti! — Ja muistele vield vuosia valil-
lamme ja anna ialle kunniansa.

Leo. Oi te armas! Siitdhan kay lempeni aina juh-
laisessa, kamaran-kauniissa puvussa, koska pelko ja kun-
nioitus on sen kaksois-sisar.

Liina. (Hetken &aneténna). Mitd haastelet sind? Pois!

Leo. Kohta poistun. (Erikseen}. Oi kuinka kaunis
Mn on téssd vihassansa!

Liina. (Erikseen). Mun otsallani mi kuumeen hohde!

Leo. (Erikseen), Mun mieleni eksyy!

Liina. (Kuin kuvaten). No’'o, sind viivyt viela?

Leo. Mihin on siis mentavani? Mutta ah, nyt
muistelen, kuin olisi mun hetken paasta lahdettava.

Liina. Ja viivyt kuitenkin.

Leo. Vartoen teiddn silmastdnne liepedmpé&a eron
katsantoa.

Liina. Silméassdahdn sydammen aatos.

Leo, Oi kylma lahtdlause! (Hoéyryvaunujen, vihellys).
Jo varoittaa minua toinen vihellys. (Lahtee kaymaan).

Liina. Kuule vield kolmas.

Leo. Mahdotonta! Silloin en ehtisi en&dén!

Liina. Kuule sitten vield yksi sananen.

Leo. Sanokaa.

Liina. Me eroomme siis?
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Leo. lankaikkiseksi!

Liina. No hyvasti iankaikkiseksi, armas Leo!

Leo. Ah! tastd kiitdn teitd iankaikkisesti ja niin
poistun sydammen riemulla. Hyvasti, soma nainen, sina
taivaallinen Liina! (Jiientaa poispain).

Liina. (Huutaen hanta). Viivv hetki vield! (Kiljah-
tavalla &aanella). Oi viivy, Leo, viivy!

Leo. Ei! mun taytyy rientdd, kohta lahtevat vaunut.

Liina. Ne lahtek66t, vierik6ot vaikka Onnelan sa-
tamaan, mutta sinua en milloinkaan pé&éastd! Taivaan ni-

messd, mind lemmin sinua! (Peittda kasvonsa ja hatno Kii-
ruusti vasemmalle).

Leo. (Yksin). Ah! minkd &anen kuulin, mihinka-
tosi enkelihaamu? Tule, ilo ja riemu; silla muuttihan
tdma hetki leimahtaen pimeéan, tyhjan aavikon ympéril-
lani, muutti sen aamun kultaiseksi lehdoksi! Oi hetki,
mi, juuri tullessa kuoleman yon, &kkiin temmasi pelotta-
van enkelin huulilta tuomiotorven pois ja lausui: «ol-
koon valkeus uusi!* Niin lausui autuuteni hetki ja val-
keuteni astui ylés ihanaksi pdaivékseni, ellen uneksuen
houri mind, kurja. Vimman aatos! — Mutta enhan
koskaan unissani epdillyt untani tyhjaksi kuvaksi; mutta
nyt pelkdéan, ett'en pettyis, ja tiedédn siis n&hneeni oi-
kean onneni Kkuvan, ja itse kuva on tdmé& onni, jonka
taasen silméani nékee, tuolla, tuolla puettuna kameesen
kuin yodsen huntu, ja kiharansa liehuvat alla valkean
paimenhatun. Niin han véaikkyy tuolla jalona, kevedna
haamuna ja, sireenikukkanen kadessd, nyt han kéantyy
ympéri ja palajaa. (Rientden kohden Liinaa, joka tulee
esiin). Oi, Liina, Liina!
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Liisa. Alallas, Leo, alallas ja hiljaa! Ala askeltakaan
likene minua nyt, vaan seiso ja kuultele jarjen sanaa.

Leo. (Erikseen). Nyt tahtoo han luonnistaa asian.

LIISA. (Nyppii yha kukkasta nostamatta ylos silmiansa).
Hm! Kauan olen tutkistellut, kysellyt itseltdni sydam-
meni tunteita kohden sinua. Ovatko he unohtaneet kas-
vinlapseni ja saattaneet povesi sun tdhtesi tuimempaan
tuleen? Mitéd tieddn mind? Ja mitd tiedan, kuinka loi-
sin nyt katsantoni sinuun? Kuinka? Morsiamenako? Si-
nuun? Hohoo! Ja mitd morsiuskruunulla min&, kruunulla
ja seppeleella mun kulmillani? Xo me katsomme toinen
toiseemme tyyneydellda aina kuin ennenkin; ja samoin
olkoon téssd myds asuntos ja toimcs ajan tuonnemmas.
Ja muista: sanaakaan ei kihlauksesta ja vield vdhemmin
haistd. Haistd! Hm, siindp& saamme vartoa, luulen mina.
Ja ensin kaikista muista: olkoon kaukana meidén vai-
heiltamme nuo kiemailukset, silméan-iskut ja syleilykset,
se muista.

Leo. Ken voi estdd minua, ken minna vastustaa?

Liina. Pois! Mitad tahdot?

Leo. Syleilla sinua tahdon! (Syleilee hanta).

LIINA. (Temmoilee, kaantaen hanen kasvonsa). Me on-
nettomat, mitd olemme tehneet! Min& kuolen hairiosta,
hépeéstd, menen upottamaan itseni alas pydrteen syvyy-
teen tuolla, min& lapsi katala!

Leo. Upotat itses!

Liina. Sinun helmas syvyyteen. (Kaantyen &kkiin
hénen puoleensa ja painaen otsansa vasten hanen rintaansa).

Leo. Ah! syleilenkdé morsiamenani komeata Lii-
naa? Onko tdm& hé&nen ihana pé&ansa, joka autuaasti
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painaa mun poveani? — Elamamme on Elysium! — Oi
Liina!

LIINA. (Nostamatta paatansa). Mita tahdot?

Leo. Tahdot! Mitad tahdon en&én, koska taivas-
tani syleilen? (Liina vetaytyy véahitellen pois hanen rinnoil-
tansa. peittden silmansa). Pois tdma ha&mminki ja raukeus

kasvoiltasi ja tule, tdssa on meille istuin, (istuvat penkille
oikealla).

Liina. Tassahan levatkAamme, armahin Leoni, heit-
taen kaualliset, salatut tuskamme pois! Ooh!

Leo. Tassd levatkddmme kuusiston tummassa yossa.

Liina. Oi vielahdn &sken katselin min& levotonna
luontoa.

Leo. Mutta nyt, nyt olkaat tervehdityt, te partaiset, ko-
hisevat kuuset; silld nyt on meillda rauha teidan kanssanne!

Liina. Ja ole tervehditty, sind kirkas aamu! Nyt
on meilla kanssasi rauha.

Leo. Ja sind vahvuuden pilvetén kumo, aina tyyni
ja valtias!

Liina. Tyyni, valtias ja puhdas kuin Jumalan aa-
tos itse. Ah mun ystavani! mind hengitdn vapaasti; silla
pudotiuhan valtikkani alas ja rauhan tein min&, rau-
han, rauhan, rauhan! Voi, tuskallinen, kuluttava uhka
oli minun valtani, oli aina taistelo sydammeni portailla.
Mutta nyt pois tuo sotaisa muoto; pois myrskyn janni-
tys mun eldmani laivan purjeesta. Miksi en valitsisi
oikeaa satamaani?

Leo. (Vttda hanta povellensa). Ja tassahdn Oikea
satamas.

Liina. Haa! Oletko varma siita?
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Leo. Sun satamas, sun temppclis, ja sind olet mun
epajumalani.

Liina. Ja ,,sind“ sa sanoit, ,sina“, ali voi!

Leo. Niin sanoin, emmehé&n teitittele jumalaamme.

Liina. Mutta ah, ei korkeuden véaljyydessa, vaan
tomuisen maamme pahteessa hapee ja hohtaa sun jnma-
lattares tassd. (K&antaen kasvonsa Leosta). Min& miele-
ton, mitd olen mind tehnyt, mitd olen tehnyt?

Leo. lhanaisin Liina!

Liina, Vaiti, poika, vaiti!

Leo. Sina ihanaisin taivaan alla!

Liina, Mina narri!

Leo. Kaukana, Uranon piirissé, onsinustakehno narri.

Liina, Narri, narri, narri, narri ja hullu!

Leo. Jalo ja viisas!

Liina, Narrien narri!

Leo. Ja niin& olen sinun uljas sulhases.

Liina. Vaiti sind! Mika olit sind silmisséni &s-
ken? Poika, poika vaan! Ja miksi ma kutsuisin sinua
nyt? Sulhasekseni? Oi kohtalo, mikd noyrytys, mika
noyrytys! (Katsahtaen tarkasti Leoon), Sulhaseni sina?
Sind? Hahaa! (Kéatkien kasvonsa Leon rinnoille),

Leo. Kéatkehan itses, lintuseni, koska lahestyy jaa-
kariimme, itse jadkarimestarimme, ja vihaisena, vihaisena!

LIINA. (Kohottaen paatansaja katsoen vasemmalle). Ja
jaakaria seuraa korven karhu, tuo meidan arvoisa Elias.
(Naurahtaa). Ah, kaksin, koirain kerroinhan vuotaa nyt
paallemme autuutemme sarvil!

Leo, Mutta voi minua kurjaa poikaa, nyt puneh-
dun Kkovin; istua tassa rinnallas heiddn lahetessaan!

35
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Min& rienndn heitd vastaan. (Aikoen menni, mutta Liina
estdd hanen).

Liina. (Kiivaudella). Istu paikallasi Mit&4 huolimme?
Téassd istumme kuin ruhtinaspari kunniassaan; silld an-
saitseehan arvon lemmenliitto. — Mutta kas tuota metsa-
kydpelid, Leo! (Anton tulee).

Leo. Hirvedna lahestyy han, kulmakarvat painet-
tuina oikein é&kedasti alas.

Liina. Ja mika porrotetty parta sitten, jonka pei-
tossa kuitenkin hénen huuloscnsa myhdilevat niin ma-
keasti, niin makeasti.

Anton. (Eliaalle). Kas tuossa! Ota sakki selkaas
ja saata se vaunuihin ja siitd tuonne hoyryvdan karta-
noon seka sakki ettd mies. Pian! (Elias, sakkineen,
lahtee oikealle perille).

Liina. Ei, Elias! vaan kotia takaisin, kotia ta-
kaisin saatettakoon sakki! (Elias kaantyy vasemmalle)-

ANTON. (Vasta havaitsevanaan Liinanja Leon). Mita!
Jaahyvaistenkd halailuksessa vield? (Eliaalle, paukuttaen
sauvallansa maahan). Mihin kompit, sind tonttu? HOyry-
taloon pussit ja passit, muutoin kallos halkee nyt paikalla!
(Elias lahtee taasen kdyméaan oikealle).

Liina. Ei, vaan takaisin Kkultaiseen kotihin —
oi taivaan riemu! — se saatettakoon takaisin taas.

ELIAS. (Viskaisce sakin vihaisesti maahan). Menkdon
peeveliin  koko s&kki! Luuletteko, hyva herrasvakeni,
tdssd karhua tanssittavanne?

Anton. (Leolle ja Liinalle). Mitd hulluutta!

Liina. Pois jo teeskelys ja ilve. (Lahenee hanta noy-
ralla muodolla). Sille perustalle, jonka te itse juuri &sken
laskitte meille etehemme, tahdomme nyt rakentaa. Sen-
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tahden siunatkaa liittomme ja unohtakaa, oi unohtakaa
se kiivauteni tyd, jonka osoitin teitd kohtaan tassd vim-
moissani, mind vallaton! Ah, vimmoissanihan tein sen,
armas enoni!

Anton. Niin, niin, sind hattara, loithan paastani ha-
tun ja annoit minulle melkein laillisen puustin.

Liina. (Lanlee polvillensa). Antakaa se anteeksi,
anteeksi!

Leo» (Polvillaan myés). Mina liityn samaan ruko-
ukseen. Anteeksi, ja suokaa meille siunauksenne!

Elias, (Erikseen). Hmmk! Mita riivattuja?

Anton. YIos, lapset, ylés 1 Muutoin vuotavat mun
silméni vesihelmet ja juuri teiddn tdhtenne. (Nostaa hei-
dat ylos ja syleilee). No islcekaat, iskelcaat paanne yhteen
ja olkaat onnelliset!

ELIAS, (Aaneensd). Mita?

Anton. Onnelliset aina!

Leo, Teitd, eno, onnestamme kiitamme!

Leo. Teitdhan kiitamme!

Anton. Eliasta myds. Totisesti! Ja sentdhden
nyt hurraa, Elias, hurraa!

Elias. No hurratkaamme sitten, hurratkaamme hui-
keasti huutaen: hurraa! (Kuuluu vihellysta ja tavallinen ko-
lina ja huohotus kéyryvaunujen lahteissd). Ja mene, mene
tiehcs, sind musta sonni! Jaljcllah&n seisoo mies ja oma-
namme aina. Ah, han unohti, poikanen, koreasti labt6-
hetken, syleillessédén meiddn nuorta eméantddmme. No
siihen hurratkaamme, hurratkaamme! Hih! (Vitkelee lak-

kiansa ilmaan).






